
Глава 41.

- Вот, мистер Даниэль... Я закончила.

Джерико протянула мне пакетик в котором было семь таблеток.

- Для этого нужно семь доз?

- А... нет... необходимо принять только одну таблетку. Я просто не могу изготовить одну дозу.

- Понятно...

- С Regen-X сложнее. На его изготовление уйдет три дня. Что касается повышающих статус
Allco, у меня есть только рецепт Allgility. Я могу сделать три дозы, но это займет неделю и
потребует больших затрат. Говоря другими словами, необходимо, чтобы у меня было рабочее
место и все было стерильно. Мне удалось найти в больнице все инструменты, необходимые для
изготовления небольших партий медицинских препаратов.

- Но, нам понадобится термоядерный генератор, чтобы запитать здание. Тот, что в больнице,
взять не получится.

- В вашем поселении нет электричества! - Джерико выглядела потрясенной.

Катарина с Кейрой переглянулись, но промолчали. Похоже, у Джерико сложилось
впечатление, что мы живем в нормальных условиях. Скорее всего, она не обрадуется, если
узнает, что мы прячемся в заброшенном офисном центре, охраняемом единственной турелью.

К слову сказать, после того как мы собрали все необходимое, это оказалось гораздо больше,
чем могли унести, поэтому я нашел колесную тележку с глубокими бортами и прицепил ее к
задней части одного из дестроеров. Затем я попрактиковался в использовании инструмента
оцифровки. Когда касаешься к предмету рукой, он распадается и попадает в Perco, а когда
выбираешь нужный предмет и протягиваешь руку, то он появляется.

Это было довольно сложно. Если под моей рукой не было места для создаваемого предмета, он
не формировался, а если я держал руку слишком высоко, он падал на пол, потому что я не
успевал схватить его в момент завершения трансформации. Это требовало практики. В конце
концов, инструмент оказался не слишком вместительным. В него не могло поместиться ничего
крупного. Поэтому я использовал его для дорогостоящих вещей. Все остальное поместилось в
тележку. В том числе две турели Марк І. Я хотел взять Марк II, но Катарина сказала, что мы не
сможем зарядить оружие, поэтому я поверил ей на слово.

- Ты уверен, что хочешь забрать этот дестроер? - спросила Катарина, когда мы закончили
собирать вещи.

- Это будет стоить много больших кристаллов.

- Этот парень спас мне жизнь, - ответил я, похлопывая безрукого разрушителя с пристегнутой
к нему тележкой.

- К тому же, у нас не должно быть недостатка в больших кристаллах и, разве ты не говорила,
что дестроеры являются основным сдерживающим фактором?

Возможно, этот разрушитель и не обладает боевыми качествами, но любой, кто посмотрит



издалека, этого не заметит. У него даже есть оружие, так что вряд ли кто-то поймет, что бот
бесполезен, если только не нападет на нас.

- Это верно, но ты хочешь идти ночью, а наш груз очень ценный.

- Ценный груз спрятан и, как ты сказала, сейчас ночь. Желающим напасть на нас будет сложно
что-либо рассмотреть.

Темнота также придаст разрушителю более грозный вид. Я хотел было установить турель на
второй тележке, чтобы еще больше отпугнуть желающих от нападения, но Катарина
предупредила, что интеллект турели слишком туповат и она будет стрелять, если кто-то
появится, даже в окне. Скорее всего, он не защитит нас, а устроит драку. Разрушитель, как
минимум, мог принимать конкретные приказы, например, не сражаться. Мне захотелось взять
с собой одного из разведчиков, на всякий случай, но Катарина сказала, что если мы возьмем
слишком много оружия, это только убедит ребят, что у нас есть что-то стоящее. Возможно, они
не нападут сейчас, но вполне могут проследить за нами до нашего здания и напасть позже.

Как оказалось, обеспечить безопасность в Пустоши было непросто. Группа наемников Перри
прошла через этот город с такой легкостью, что я начал терять чувство осторожности. К
счастью, Катарина всегда оставалась на чеку. Между тем, она была единственной, кому я мог
доверять. Передохнув, наша группа покинула больницу. Я отдал последние распоряжения и
вскоре мы вчетвером уже шли по улице, направляясь в сторону, противоположную той, в
которой скрылись люди из Синдиката.

Катарина шла впереди, а робот следовал за ней. У нее было оружие, захваченное у Синдиката,
из-за чего она выглядела вооруженной до зубов. Кейра шла сзади, присматривая за тележкой и
следя за тем, чтобы она не опрокинулась и ничего не выпало. Мы с Джерико шли посередине с
обеих сторон каната, держась чуть позади робота. Я полагался на него, надеясь защититься от
пуль, поскольку моя броня была сломана, а щит не работал. Однако на мне все еще был шлем,
так что я мог избежать выстрела в голову.

В руках я держал Веронику. Мой фазовый нож также был снова в кармане. На спине у меня
висела винтовка. К тому времени уже сгущались сумерки и пока мы шли, быстро опустилась
ночь. Я вытащил из кармана одно устройство. На нем была кровь, отчего на моем лице
появилось горькое выражение.

- Perco не может быть сброшен на заводские настройки с помощью 7000, - сказала Катарина.

- Если ты сбросишь настройки Perco, тебе понадобится код повторной активации, а его может
предоставить только компания Allco, которой больше не существует, хочу заметить. Так что
они одноразовые. В Allco говорили, что это сделано для того, чтобы каждый Perco был
индивидуальным для своего владельца, но я слышала, что это была просто маркетинговая
уловка и они хотели продать больше устройств, убрав рынок подержанных

- Тем не менее, я бы хотел попробовать, - сказал я, стоя над телом Панка.

Я не смотрел, как Катарина отрезала ему руку. Я просто не мог это видеть. Но сейчас я искал
что угодно, чтобы отвлечься от темных и пугающих улиц. Катарина хотела остаться на ночь в
больнице, но я убедил ее, что будет лучше, если мы уедем, не дожидаясь нападения. В
противном случае Синдикат может устроить нам засаду. Она неохотно согласилась. По правде
говоря, я должен был вернуться домой шесть часов назад и моя семья, вероятно, очень
волновалась. Зато теперь у меня было лекарство и мне не терпелось покинуть этот мир.



Я подключил свой Perco к Perco 3000. Там был сброс к заводским настройкам, но, как сказала
Катарина, при сбросе он потребует ввести код повторной активации. Я думаю, что этот код не
требовался при первой активации, или он был в приложении к Perco. У меня не было этого
кода. Я также заметил мастер-код, при активации которого появился значок смены владельца.
Я нажал, а затем установил значение "владелец минус". Это сработало без проблем.

Увидев это, я вздохнул с облегчением, Джерико с любопытством посмотрела на меня и я сунул
устройство обратно в карман. Главная причина того, что Perco были редкостью, заключалась в
том, что их нельзя было перезагрузить. Теперь у меня было средство для сброса настроек.
Одна только эта функция могла вызвать переполох во всей Пустоши. Уже не в первый раз я
задался вопросом, кто этот парень и где он взял этот Perco.

- Помогите... Помогите!

К нам подбежала женщина.

Платье на ней было порвано, и она была в крови. Лицо ее было закрыто вуалью, но выглядела
она очень испуганной.

Катарина подняла винтовку, но я быстро подошел к ней и положил руку на плечо.

- Ты в порядке?

- Рейдеры! Пожалуйста... спасите нас.

- Нас?

- М-моя сестра… она ранена. Пожалуйста ... иди сюда! Спаси ее.

- Хорошо, я помогу!

Катарина посмотрела на меня предостерегающим взглядом, но я проигнорировал ее. Женщина
изобразила довольную улыбку, а затем повернулась ко мне спиной. Я поднял пистолет и
выстрелил. Так как я достаточно сократил расстояние, то смог без проблем попасть в цель. От
выстрела она дернулась, но вместо того, чтобы рухнуть на землю, развернулась на месте. Вуаль
упала с ее лица, открыв рот, полный длинных шипастых зубов. Женщина издала пронзительное
шипение. Раздался еще один выстрел, попавший ей в лоб. Это выстрелила Катарина. После
этого женщина рухнула на землю, замертво.

Катарина небрежно подошла к ней и вытащила нож.

- Я хотела сказать, что она ревенант, тебе нужно попасть в мозг, если хочешь, чтобы она
умерла.

- Понятно..., - ответил я, не давая своему голосу дрожать.

Катарина вонзила нож в женщину и вырезала большой кристалл. Положила его в карман, а
затем отпихнула монстра в сторону. Все, кто был с ней в засаде, если она была не одна, никак
себя не проявили. Наша группа снова двинулась в путь. Мы не стали проходить мимо Катка, а
пошли по параллельной улице и через некоторое время вернулись к нашему зданию.

Судя по данным Perco, это была четырехчасовая прогулка. Возможно, из-за взрывов и
перестрелок предыдущей ночью здесь было относительно тихо. В воздухе витало ощущение,



что только что произошла большая битва, а большинство существ были достаточно умны,
чтобы понять, что сразу после больших событий не стоит быть слишком жадными. По крайней
мере, таковы были мои мысли, когда мы наконец добрались домой.

Войдя внутрь, я чувствовал себя практически живым трупом. Под глазами были мешки и я
спотыкался на каждом шагу. Я был рад, что больше не было новых нападений, иначе я не знал,
выдержал бы это или нет. Тем не менее мы должны были убедиться, что в здании безопасно.
Поскольку дестроер не мог подняться наверх, я оставил его патрулировать нижний этаж,
задача бота - подать сигнал тревоги, если появится что-то опасное, а затем передать дело
турелям.

Мы установили вторую турель на втором этаже, а третью - на лестнице четвертого этажа,
который, похоже, стал нашим домом. Хотя в глазах Джерико было выражение разочарования, у
нее хватило здравого смысла ничего не говорить. Сейчас, если не считать того, что девушка
подчинялась мне, она никак не реагировала на то, что на ней был рабский ошейник. Может
быть, ее жизнь в Синдикате была настолько плоха, что она не думала, что может быть еще
хуже. Возможно, Джерико осознавала свою ценность и думала, что я ни за что не стану
жестоко обращаться с ней.

Наконец, сложив все вещи, я велел Кейре идти спать. Несмотря на то, что девушка всегда
стремилась оправдать свой статус рабыни, она слишком устала и легла спать, не сказав ни
слова. Для Джерико мы нашли комнату и посели ее туда. Я сказал ей, чтобы она выполняла
указания Катарины. Затем Катарина достала устройство и подключила его к ошейнику
Джерико. Отправившись в свою комнату, Катарина упала без сил на диван.

После этого мой взгляд остановился на зеркале. Наконец, все было закончено. Я не думал, что
смогу выдержать в этом мире еще какое-то время. Мне казалось, что я умру по крайней мере
раз десять. Я снял с себя все вещи этого мира. Доспехи, оружие, все это я сложил на полу
рядом с зеркалом. Единственное, что я оставил, это фазовый нож, несколько кристаллов для
его питания, лекарство и Perco. Второй Perco я спрятал в одном из пакетов, которые оставил в
комнате. Я закрыл глаза и поднес пальцы к зеркалу.

- Ты вернешься ...?

Я повернулся, как ребенок, которого поймали за руку в банке с печеньем. Катарина уже
проснулась и стояла у двери. На лице у нее было несколько обеспокоенное выражение.

- Катарина..., - только и смог сказать я.

- Ты получил то, за чем пришел, верно?

Я был потрясен, увидев, что ее глаза слегка блестят от влаги.

- Ты уходишь навсегда?

- Катарина, - повторил я.

- Кейра нуждается в тебе. У нее больше никого нет в этой Пустоши. Она твоя рабыня. Джерико
думает, что с тобой она сможет снова стать фармацевтом.

- Я вернусь, - сказал я.

- Даниэль, не надо. Не давай обещаний, которые ты не выполнишь, - сказала Катарина.



- Пока ты будешь находиться рядом с этим зеркалом, я... буду приносить еду. Ты можешь
заключить сделку с Катком. Мне нужно, чтобы ты приносила мне различные товары. Золото,
драгоценные камни, игрушки... если это похоже на то, что я могу продать, мне это нужно. И
лекарства тоже... Я хочу, чтобы она их делала.

- Ты действительно говоришь это серьезно?

Девушка смотрела на меня и в ее взгляде читалась надежда.

- Я больше не собираюсь идти в Пустошь... но сюда... в это место, если ты обеспечишь
безопасность, вернусь.

- Хорошо, я это сделаю, - закусив губу, сказала Катарина.

- Мы обязательно увидимся, - заверил я ее.

- На следующей неделе.

- Хорошо, через неделю, - повторила Катарина, вытирая слезы.

Не сказав больше ни слова, я дотронулся до зеркала и вернулся домой. Как только я вышел в
коридор, раздался крик, заставивший меня подпрыгнуть от неожиданности. Я собирался
набрать воды, так как не ел и не пил с тех пор, как оказался в Пустоши. Я устал и даже не
думал о том, что на мне грязная одежда и она порвана, и грязная.

- Даниэль! Где ты был! Что ты делал? - крикнула мама, схватив меня за плечи.

- Брат, это кровь! Даниэль! - закричала сестра.

Я оцепенел от ужаса, а меня трясли взад-вперед мамины руки.

- Мама, остановись, ты его убьешь!

- Если он не скажет мне, где был всю ночь, я убью его!

- М-мама…, - сказал я хриплым голосом.

Моя рука потянулась к пакетику в кармане и я достал таблетки, которые приготовила
Джерико.

- Ты должна это принять.

- Что это? Наркотики? Даниэль, ты принимаешь наркотики? Скажи маме!

- Просто прими это! - закричал я, отчего обе женщины подпрыгнули от неожиданности.

-Пожалуйста... глотни это, - в отчаянии произнес я.

Выражение глаз мамы стало пустым, но она наклонилась и губами взяла таблетку. Я заметил,
как сжалось ее горло, когда она проглотила таблетку.

И тут, меня прорвало как плотину, потоком слез. Мои ноги отказались слушаться и я упал.
Женщины вскрикнули, когда я рухнул к ним на руки. Их тела были теплыми и у них были
такие хорошие подушечки, которые прижались ко мне. Я отключился в их объятиях, чувствуя



такое облегчение, какого не испытывал уже несколько недель. Я сделал это. Я победил.

Том 2
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